










Miracle DOOR
Håller luften fräsch och insekter ute!

Installationsanvisningar för magnetisk dörrskärm

Komma igång:
• 	 Kontrollera att ytan är ren från smuts och skräp före upphängning.
• 	 Kontrollera på vilken sida skärmen ska installeras:
	 o Om dörren öppnas INÅT, installerar du skärmen på UTSIDAN av dörrkarmen.
	 o Om dörren öppnas UTÅT, installerar du skärmen på INSIDAN av dörrkarmen.
	 o För skjutdörrar: Montera skärmen på utsidan av dörrkarmen och den fasta dörren
• 	 Ta ut och markera mitten längst upp på dörrkarmen.

j För dörr/
skjutdörr

Upphängningsanvisningar:
1. 	Lägg MIRACLE DOOR magnetisk dörrskärm på golvet med 

magneterna i mitten. Observera att den övre panelen har 
ett större mellanrum mellan magneterna och fodret jämfört 
med den nedre panelen.

2. 	Kontrollera alla magneter så att de dras symmetriskt till 
varandra.

3. 	Dra av baksidan på kardborremsorna och sätt fast på 
MIRACLE DORR magnetisk dörrskärm enligt bilden.

4. 	Ta panel A och dra av kardborremsa nr 1 och tryck fast mitt 
på dörrkarmen. Se till att du hänger skärmen så högt att 
den inte släpar i marken. Upprepa för kardborremsa nr 2 
och 3.

5. 	Ta panel B och dra av kardborremsa nr 7 och tryck fast mitt 
på dörrkarmen på den andra sidan. Se till att du hänger 
skärmen så högt att den inte släpar i marken. Upprepa för 
kardborremsa nr 8 och 9.

6. 	Se till att magneterna passas in och kopplas i mitten.
7. 	Sätt fast remsor nr 4–6 och nr 10–12.

Tips:
• 	 Använd endast kardborremsor för plast- eller metallkarmar.
• 	 För träkarmar kan du även använda de tränitar som medföl-

jer.
• 	 Observera: Tränitar lämnar hål efter sig.
• 	 Om magneterna inte stänger justerar du nätets bredd.

Rengöring och förvaring:
• 	 Använd inte starka rengöringsmedel eller rengöringsmedel med slipeffekt.
• 	 Torka av nätet med en trasa som har fuktats i ljummet vatten. Avlägsna svår smuts med lite rengöringsmedel och en trasa. 

Låt nätet lufttorka.
• 	 Torka inte i torktumlare. Kemtvätta inte.

Säkerhetsinformation:
• 	 Håll barn borta från förpackningsmaterialet och förvaringspåsen. Risk för kvävning!
• 	 Se till att hålla lämpligt avstånd från värmekällor som spisar, ugnar och kaminer.
• 	 På grund av risken för elektromagnetisk strålning ska personer med medicinska implantat (t.ex. pacemakers) konsultera 

sin läkare före användning av denna produkt.
• 	 Var extra försiktig vid användning av tränitar. Håll borta från barn.
• 	 Produkten kanske inte fungerar korrekt om den inte installeras korrekt.

Varning:
• 	 MIRACLE DOOR magnetisk dörrskärm är inte en barn- eller husdjursgrind.
• 	 Använd inte MIRACLE DOOR magnetisk dörrskärm om du vill hindra små barn eller husdjur från att komma förbi.
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Miracle DOOR insektnetdør
Lader frisk luft komme ind, og holder insekterne ude!

Installationsvejledning til magnetisk insektnetdør

Forberedelse:
• 	 Før ophængning skal du sørge for, at overfladen er fri for snavs og skidt.
• 	 Fastlæg, hvilken retning insektnettet skal installeres i:
	 o Hvis din dør åbner INDAD, skal insektnetdøren installeres på YDERSIDEN af dørrammen.
	 o Hvis din dør åbner UDAD, skal insektnetdøren installeres på INDERSIDEN af dørrammen.
	 o Ved skydedøre skal insektnetdøren installeres på ydersiden af dørrammen og den stationære dør.
• 	 Find og afmærk midten af din dørramme foroven.

k Til døre/
skydedøre

Ophængningsinstrukser:
1. 	Læg din MIRACLE DOOR magnetiske insektnetdør fladt 

ned på gulvet med magneterne rettet ind efter hinanden i 
midten. Bemærk, at den ende af panelet, der skal vende 
opad, har større mellemrum mellem magneterne og over-
kanten end den ende af panelet, der skal vende nedad.

2. 	Kontroller hver magnet for at sikre, at de går symmetrisk 
sammen.

3. 	Fjern bagpapiret på burrebåndsstrimlen, og sæt den på 
din MIRACLE DOOR magnetiske insektnetdør som vist på 
diagrammet.

4. 	Tag Panel A, og træk burrebåndsstrimmel nr. 1 af, og tryk 
den godt fast på midten af dørrammen. Sørg for at hænge 
netpanelet højt nok oppe, således at det ikke slæber hen 
over gulvet. Gentag dette for burrebåndsstrimmel nr. 2 og 
3.

5. 	Tag Panel B, og træk burrebåndsstrimmel nr. 7 af, og tryk 
den godt fast på den modsatte midte af dørrammen. Sørg 
for at hænge netpanelet højt nok oppe, således at det ikke 
slæber hen over gulvet. Gentag dette for burrebåndsstrim-
mel nr. 8 og 9.

6. 	Sørg for, at magneterne sidder ud for hinanden, og at de 
går sammen i midten.

7. 	Monter strimmel nr. 4-6 og nr. 10-12.

Nyttige tip:
• 	 På dørrammer af plast eller metal må du kun benytte burrebåndsstrimlerne.
• 	 På dørrammer af træ kan du også benytte de medfølgende søm.
• 	 Bemærk, at søm efterlader huller i træet.
• 	 Hvis magneterne ikke går sammen af sig selv, skal du justere nettets placering i bredden.

Rengøring og opbevaring:
• 	 Brug ikke nogen skrappe eller slibende rengøringsmidler på dette produkt.
• 	 Tør nettet af med en klud fugtet med lunkent vand. Ved genstridigt snavs kan du rengøre de pågældende områder med en 

lille smule sæbe på kluden. Lad nettet lufttørre.
• 	 Læg ikke nettet i tørretumbleren, og rengør ikke ved rensning.

Sikkerhedsoplysninger:
• 	 Hold børn væk fra emballagen og opbevaringsposen. Der er kvælningsfare.
• 	 Insektnetdøren skal monteres i passende afstand fra varmekilder såsom komfurer, ovne og varmeapparater.
• 	 På grund af risikoen for elektromagnetisk interferens skal personer med implanterede medicinske anordninger (f.eks. 

pacemaker) rådføre sig med deres læge før brug.
• 	 Vær ekstra forsigtig ved brug af søm. Opbevares utilgængeligt for børn.
• 	 Produktet vil eventuelt ikke fungere tilfredsstillende, hvis det ikke monteres korrekt.

  Advarsel:
• 	 MIRACLE DOOR magnetiske insektnetdør er ikke beregnet til at holde børn eller kæledyr inde.
• 	 Benyt ikke MIRACLE DOOR magnetiske insektnetdør, hvis du ikke vil have, at små børn eller kæledyr skal kunne komme 

ud.
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Miracle DOOR
A friss levegőt benn, a rovarokat kívül tartja!

Mágneses szúnyoghálós ajtó szerelési utasításai

Kezdő lépések:
• 	 Felfüggesztés előtt ellenőrizze, hogy a rögzítési felület tiszta és törmelékmentes legyen.
• 	 Állapítsa meg a szúnyogháló felszerelési irányát:
	 o Ha az ajtó BEFELÉ nyílik, akkor az ajtókeret KÜLSŐ oldalára szerelje fel.
	 o Ha az ajtó KIFELÉ nyílik, akkor az ajtókeret BELSŐ oldalára szerelje fel.
	 o Tolóajtók esetén a szúnyoghálót az ajtókeret és az álló ajtó külső oldalára szerelje fel.
• 	 Keresse meg és jelölje meg az ajtókeret felső oldalának középpontját.

l Ajtóhoz /
Tolóajtóhoz

Felfüggesztési utasítások:
1. 	Fektesse a MIRACLE DOOR mágneses ajtó-szúnyoghá-

lót a padlóra úgy, hogy a mágnesek középen legyenek. 
Figyelje meg, hogy a felső panelnél nagyobb hézag lesz a 
mágnesek és a szegély, illetve a felső panel között.

2. 	Ellenőrizze, hogy a mágnesek szimmetrikusan vonzzák-e 
egymást.

3. 	Húzza le a horogról és a hurokszalagokról az öntapadós 
hátoldal burkolatát, és helyezze fel a MIRACLE DOOR 
mágneses ajtó-szúnyoghálóra az ábra szerint.

4. 	Fogja meg az A jelű panelt, és vegye le az 1. sz. horog és 
hurokszalag burkolatát, majd nyomja rá az ajtókeret köze-
pére. Ügyeljen, hogy a szúnyogháló olyan magasan legyen, 
hogy ne akadjon el a talajban. Ismételje meg az eljárást a 
2. és 3. sz. horognál és hurokszalagnál.

5. 	Fogja meg a B jelű panelt, és vegye le a 7. sz. horog és hu-
rokszalag burkolatát, majd nyomja rá az ajtókeret ellentétes 
oldalának közepére. Ügyeljen, hogy a szúnyogháló olyan 
magasan legyen, hogy ne akadjon el a talajban. Ismételje 
meg az eljárást a 8. és 9. sz. horognál és hurokszalagnál.

6. 	Ellenőrizze, hogy a mágnesek helyzete megfelelő-e és 
középen érintkeznek-e.

7. 	Helyezze fel a 4-6. és 10-12. sz. szalagokat.

Hasznos ötletek:
• 	 Műanyag vagy fém keretek esetén csak a horgot és a hurokszalagot használja.
• 	 Fakeretek esetén használhatja a mellékelt faszegeket.
• 	 Ne feledje, hogy a faszegek lyukat hagynak maguk után.
• 	 Ha a mágnesek nem pattannak egymáshoz, állítsa be a háló szélességét.

Tisztítás és tárolás:
• 	 Ne használjon semmilyen érdes vagy dörzsölő hatású tisztítószert a terméken.
• 	 A hálót nedves, langyos vízzel átitatott kendővel törölje le. Makacs szennyeződés esetén végezhet folttisztítást egy levés 

szappannal és törlőruhával. Hagyja a hálót a levegőn megszáradni.
• 	 Ne tegye szárítógépbe, ne alkalmazzon száraz vegytisztítást.

Biztonsági információ:
• 	 A gyerekeket tartsa távol a csomagolóanyagtól és a tartótasaktól. Fulladásveszély áll fenn.
• 	 Ügyeljen a megfelelő távolságra a hőforrásoktól, pl. főzőlapoktól, kályháktól és hősugárzóktól.
• 	 Az esetleges elektromágneses interferencia miatt a beültetett orvosi eszközökkel (pl. szívritmus-szabályozóval) élő szemé-

lyek használat előtt kérjék orvosuk tanácsát.
• 	 Legyen óvatos a faszegek használatakor. Gyermekektől tartsa távol.
• 	 A termék nem fog megfelelően működni, ha helytelenül van felszerelve.

  Figyelem:
• 	 A MIRACLE DOOR mágneses ajtó-szúnyogháló nem jelent akadályt a gyermekek vagy a házi kedvencek előtt.
• 	 Ne használj a MIRACLE DOOR mágneses ajtó-szúnyoghálót, ha nem szeretné, hogy kisgyermekek vagy a házi kedven-

cek kimenjenek a lakásból.
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Магическа ВРАТА
Задържа чистия въздух и не позволява на мухите да влизат!

Инструкции за монтаж на врата с магнитен екран

Начало:
• 	 Преди да го окачите, проверете дали повърхността е чиста, без прах и замърсявания.
• 	 Определете подходящата ориентация за монтажа на екрана:
	 o Ако вратата се отваря НАВЪТРЕ, монтирайте го върху ВЪНШНАТА част на рамката на вратата.
	 o Ако вратата се отваря НАВЪН, монтирайте го върху ВЪТРЕШНАТА част на рамката на вратата.
	 o При плъзгащи се врати монтирайте екрана върху външната страна на рамката на вратата и неподвижната врата.
• 	 Намерете и отбележете централната точка на най-горната част на рамката на вратата.

m
За врата /

Плъзгаща се 
врата

Инструкции за окачване:
1. 	Положете магнитния екран за врата МАГИЧЕСКА ВРА-

ТА хоризонтално на пода, като подравните магнитите 
спрямо центъра. Имайте предвид, че горният панел е 
с по-голямо отстояние между магнитите и прореза в 
сравнение с долния панел.

2. 	Проверете всеки магнит, за да сте сигурни, че се съпос-
тавят симетрично един с друг.

3. 	Отлепете лепенката на гърба на куката и въжетата и 
поставете върху магнитния екран за врата МАГИЧЕСКА 
ВРАТА, като съблюдавате диаграмата.

4. 	Вземете Панел A и отлепете лепенката от куката и въже 
#1 и поставете в центъра на рамката на вратата, като 
притиснете добре. Окачете екрана достатъчно високо, 
за да не провисва до земята. Повторете същата проце-
дура за кука и въже #2 и #3.

5. 	Вземете Панел Б и отлепете лепенката от куката и въже 
#7 и поставете в противоположния център на рамката 
на вратата, като притиснете добре. Окачете екрана дос-
татъчно високо, за да не провисва до земята. Повторете 
същата процедура за кука и въже #8 и #9.

6. 	Проверете дали магнитите са правилно подравнени и 
свързани в средата.

7. 	Поставете въжета #4-6 и #10-12.

Полезни съвети:
• 	 При пластмасови или метални рамки използвайте само куката и въжетата.
• 	 При дървени рамки можете да използвате и предоставените дървени кабърчета.
• 	 Имайте предвид, че дървените кабърчета правят отвори в дървото.
• 	 Ако магнитите не прилепнат един към друг, регулирайте ширината на мрежата.

Почистване и съхранение:
• 	 Не почиствайте този продукт с никакви агресивни или абразивни препарати.
• 	 Забърсвайте мрежата с кърпа, навлажнена в хладка вода. При упорити замърсявания можете да почистите локал-

но с малко сапун и кърпа. Оставете мрежата да изсъхне на въздух.
• 	 Не я сушете в сушилня, не я почиствайте чрез химическо чистене.

Информация за безопасност:
• 	 Дръжте децата далеч от опаковката и плика за съхранение. Могат да предизвикат задушаване.
• 	 Осигурете достатъчно разстояние от топлинни източници, например готварски печки, фурни и нагреватели.
• 	 Поради вероятното излъчване на електромагнитни смущения, хората с имплантирани медицински устройства 

(например пейсмейкъри) трябва да се консултират с лекар преди да използват този продукт.
• 	 Бъдете внимателни при боравене с дървените кабърчета. Дръжте далеч от деца.
• 	 Ако не монтирате продукта правилно, съществува риск да не функционира добре.

Предупреждение:
• 	 Магнитният екран за врата МАГИЧЕСКА ВРАТА не може да играе роля на бариера за деца и домашни любимци.
• 	 Не използвайте магнитния екран за врата МАГИЧЕСКА ВРАТА, ако не искате малки деца или домашни любимци да 

излизат навън.
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UŞA minune
Ţine aerul proaspăt înăuntru şi insectele afară!

Instrucţiuni de instalare a uşii plasă magnetice

Primul pas:
• 	 Înainte de montare asiguraţi-vă că suprafaţa nu prezintă urme de murdărie şi alte reziduuri.
• 	 Stabiliţi direcţia potrivită de instalare:
	 o Dacă uşa se deschide ÎNĂUNTRU instalarea se face în EXTERIORUL tocului.
	 o Dacă uşa se deschide în AFARĂ instalarea se face în INTERIORUL tocului.
	 o În cazul uşilor glisante plasa se ataşează în partea exterioară a tocului şi a uşii staţionare.
• 	 Găsiţi şi marcaţi centrul de la partea superioară a tocului.

n Pentru uşă /
Uşă glisantă

Instrucţiuni de montare:
1. 	Aşezaţi uşa magnetică din plasă MIRACLE DOOR orizontal 

pe podea, cu magneţii aliniaţi în centru. De observat că 
panoul de sus va avea o distanţă mai mare între magneţi şi 
margine şi panoul de jos.

2. 	Verificaţi fiecare magnet pentru a verifica dacă aceştia se 
atrag reciproc în mod simetric.

3. 	Scoateţi benzile adezive de protecţie de pe fâşiile velcro pe 
care le aplicaţi apoi pe uşa magnetică din plasă MIRACLE 
DOOR după cum se arată în diagramă.

4. 	Pe panoul A se desprinde fâşia velcro #1 pe care o aplicaţi 
prin apăsare în centrul tocului uşii. Verificaţi ca plasa să fie 
suspendată suficient de sus ca să nu se atingă de podea. 
Repetaţi operaţia pentru fâşiile velcro #2 şi #3.

5. 	Pe panoul B se desprinde fâşia velcro #7 pe care o aplicaţi 
prin apăsare în centrul opus al tocului uşii. Verificaţi ca 
plasa să fie suspendată suficient de sus ca să nu se atingă 
de podea. Repetaţi operaţia pentru fâşiile velcro #8 şi #9.

6. 	Verificaţi ca magneţii să fie corect aliniaţi şi conectaţi în 
centru.

7. 	Ataşaţi fâşiile #4-6 şi #10-12.

Sugestii utile:
• 	 Dacă tocul uşii este din metal sau plastic se aplică doar prinderi velcro.
• 	 În cazul uşilor cu tocuri din lemn se pot folosi şi cuiele livrate.
• 	 De observat că dacă se folosesc cuiele acestea lasă găuri.
• 	 Dacă magneţii nu se închid bine reglaţi poziţia pe lăţime a plasei.

Curăţarea şi depozitarea:
• 	 Nu folosiţi la acest produs agenţi de curăţare puternici sau abrazivi.
• 	 Plasa se şterge cu o cârpă umedă şi călduţă. Dacă murdăria nu se şterge, locul se poate spăla cu o cârpă şi puţin săpun. 

Plasa se lasă să se usuce la aer.
• 	 Nu se pune în uscător. Nu se curăţă pe uscat.

Informaţii privind siguranţa:
• 	 Nu lăsaţi copiii în preajma ambalajului şi a sacului de depozitare. Există riscul de sufocare.
• 	 Ţineţi produsul la o distanţă adecvată faţă de sursele de căldură cum ar fi plitele, cuptoarele şi radiatoarele.
• 	 Avându-se în vedere posibilele interferenţe magnetice, oamenii cu implanturi medicale (de ex. regulatoare cardiace) trebu-

ie să consulte medicul înainte de utilizarea produsului.
• 	 Trebuie să fiţi mai foarte atenţi la folosirea cuielor pentru lemn. A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
• 	 Produsul poate să nu funcţioneze corect dacă nu este instalat corect.

Avertisment:
• 	 Uşa magnetică din plasă MIRACLE DOOR nu constituie o barieră pentru copii sau animale de casă.
• 	 Nu folosiţi uşa magnetică din plasă MIRACLE DOOR dacă nu vreţi să lăsaţi copiii şi animalele de casă să iasă.
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Zázračné DVEŘE
Zabezpečuje čerstvý vzduch uvnitř a chrání před hmyzem!

Návod k instalaci magnetické síťky na dveře

Začínáme:
• 	 Před zavěšením se ujistěte, že povrch je zbaven špíny a nečistot.
• 	 Určete správnou stranu na instalaci síťky:
	 o Pokud se vaše dveře otevírají směrem DOVNITŘ, nainstalujte síťku na vnější stranu zárubně.
	 o Pokud se vaše dveře otevírají směrem VEN, nainstalujte síťku na vnitřní stranu rámu dveří.
	 o U posuvných dveří připevněte síťku na vnější stranu zárubně a pevných dveří.
• 	 Najděte a označte střed horní části zárubně.

o Na dveře / 
posuvné dveře

Návod k zavěšení:
1. 	Položte magnetické síťové ZÁZRAČNÉ DVEŘE na podlahu 

s magnety zarovnanými na střed. Horní panel bude mít 
větší mezeru mezi magnety a okraji než spodní panel.

2. 	Zkontrolujte, zda se všechny magnety přitahují k sobě 
symetricky.

3. 	Odlepte ochranné lepící pásky na suchý zip a přichyťte je 
na magnetické síťové ZÁZRAČNÉ DVEŘE podle tohoto 
schématu.

4. 	Vezměte panel A a odlepte pásek na suchý zip 1 a pevně 
jej přichyťte na střed zárubně. Síťku pověste dostatečně 
vysoko tak, aby se nedotýkala podlahy. Postup opakujte i u 
pásu 2 a 3.

5. 	Vezměte panel B a odlepte pásek na suchý zip 7 a pevně 
jej přichyťte na protější střed zárubně. Síťku pověste 
dostatečně vysoko tak, aby se nedotýkala podlahy. Postup 
opakujte i u pásu 8 a 9.

6. 	Ujistěte se, že magnety jsou správně zarovnány a přichyce-
ny na střed.

7. 	Přichyťte pásy 4 - 6 a 1D - 12.

Užitečné tipy:
• 	 U plastických nebo kovových rámů použijte pouze pásy na 

suchý zip.
• 	 U dřevěných rámů můžete použít také dodané připínáčky.
• 	 Připínáčky však zanechají díry.
• 	 Pokud se magnety k sobě nepřitáhnou, nastavte polohu síťky na šířku.

Čištění a skladování:
• 	 Na tento výrobek nepoužívejte žádné agresivní nebo abrazivní čisticí prostředky.
• 	 Otřete síťku vlhkým vlažný hadříkem. V případě zaschlé nečistoty, můžete postižené místo čistit hadříkem a malým množ-

stvím mýdla. Nechte síťku uschnout na vzduchu.
• 	 Nedávejte do sušičky. Nečistěte chemicky.

Bezpečnostní pokyny:
• 	 Obalový materiál a pytel na uskladnění uchovávejte mimo dosah dětí. Hrozí nebezpečí udušení.
• 	 Udržujte dostatečnou vzdálenost od zdrojů tepla, jako jsou varné desky, trouby a radiátory.
• 	 Před použitím by se lidé s implantovanými zdravotnickými prostředky (např. kardiostimulátory) měli poradit se svým léka-

řem kvůli možnému elektromagnetickému rušení.
• 	 Dbejte zvýšené opatrnosti při používání připínáčků. Uchovávejte mimo dosah dětí.
• 	 Produkt nemusí fungovat správně, pokud není správně nainstalován.

 Upozornění:
• 	 Magnetické síťové ZÁZRAČNÉ DVEŘE neslouží jako překážka pro děti nebo domácí zvířata.
• 	 Magnetické síťové ZÁZRAČNÉ DVEŘE nepoužívejte, když chcete zabránit malým dětem nebo domácím zvířátkům, aby se 

dostali ven.
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Zázračné DVERE
Zabezpečujú svieži vzduch a chránia pred hmyzom.

Návod na montáž magnetických sieťových dverí

Začíname:
• 	 Pred zavesením sa presvedčite, že povrch je bez nečistôt.
• 	 Vyberte správnu stranu na inštaláciu sieťových dverí:
	 o Ak sa dvere otvárajú smerom DNU, namontujte sieť na VONKAJŠIU stranu zárubne.
	 o Ak sa dvere otvárajú smerom VON, namontujte sieť na VNÚTORNÚ stranu zárubne.
	 o V prípade posuvných dverí pripevnite sieť na vonkajšiu stranu zárubne a pevných dverí.
• 	 Nájdite a označte stred na hornej časti zárubne.

p Na dvere/
Posuvné dvere

Návod na zavesenie:
1. 	Položte magnetické sieťové ZÁZRAČNÉ DVERE naležato 

na podlahu s magnetmi v strede na jednej úrovni. Všimnite 
si, že na hornom paneli budú medzery medzi magnetmi a 
okrajom väčšie ako na spodnom paneli.

2. 	Skontrolujte každý magnet, aby ste sa uistili, že sa navzá-
jom symetricky priťahujú.

3. 	Stiahnite lepiacu vrstvu z pásikov so suchým zipsom a 
pripevnite ich na magnetické sieťové ZÁZRAČNÉ DVERE 
podľa nákresu.

4. 	Začnite panelom A, stiahnite vrstvu z pásika so suchým 
zipsom č. 1 a tlakom ho pripevnite do stredu zárubne. Sieť 
určite zaveste dostatočne vysoko, aby ste ju neťahali po 
podlahe. Postup opakujte s pásikmi na suchý zips č. 2 a č. 
3.

5. 	Pokračujte panelom B, stiahnite vrstvu z pásika so suchým 
zipsom č. 7 a tlakom ho pripevnite do stredu zárubne na 
protiľahlej strane. Sieť určite zaveste dostatočne vysoko, 
aby ste ju neťahali po podlahe. Postup opakujte s pásikmi 
na suchý zips č. 8 a č. 9.

6. 	Uistite sa, že magnety sú správne zarovnané a pripojené v 
strede.

7. 	Pripevnite pásiky č. 4 – 6 a č. 1D – 12.

Užitočné tipy:
• 	 V prípade plastových alebo kovových rámov používajte iba pásiky so suchým zipsom.
• 	 V prípade drevených zárubní môžete použiť aj dodané pripináčiky do dreva.
• 	 Nezabudnite, že pripináčiky do dreva nechávajú v dreve otvory.
• 	 Ak sa magnety nespájajú, nastavte polohu siete na šírku.

Čistenie a uskladnenie:
• 	 Na čistenie tohto výrobku nepoužívajte žiadne drsné ani abrazívne čistiace prostriedky.
• 	 Sieť utrite vlhkou utierkou namočenou vo vode so saponátom. V prípade odolnej nečistoty vyčistite miesto utierkou s 

malým množstvom saponátu. Sieť nechajte vyschnúť na vzduchu.
• 	 Nedávajte do sušičky, nečistite chemicky.

Bezpečnostné informácie:
• 	 Obalový materiál a skladovací vak uchovávajte mimo dosahu detí. Hrozí riziko udusenia.
• 	 Udržiavajte primeranú vzdialenosť od zdrojov tepla ako napríklad sporáky, rúry a ohrievače.
• 	 Ľudia s implantovanými lekárskymi prístrojmi (napr. kardiostimulátory) by sa pred použitím mali poradiť so svojím lekárom 

kvôli možnej elektromagnetickej interferencii.
• 	 Pri používaní pripináčikov do dreva postupujte opatrne. Udržujte mimo dosahu detí.
• 	 V prípade nesprávnej montáže výrobok nemusí fungovať správne.

 Upozornenie:
• 	 Magnetická sieť na dvere ZÁZRAČNÉ DVERE neslúži ako ochrana pre deti alebo domácich miláčikov.
• 	 Magnetickú sieť ZÁZRAČNÉ DVERE nepoužívajte, ak chcete zabrániť malým deťom alebo domácim miláčikom, aby sa 

dostali von.
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Čudesna VRATA
Omogućuju ulazak svježeg zraka, a sprječavaju ulazak kukaca!

Upute za postavljanje zaštitne mreže za vrata s magnetima

Pripremne radnje:
• 	 Prije postavljanja zaštitne mreže provjerite nema li na površini prljavštine i ostataka.
• 	 Utvrdite odgovarajući smjer za postavljanje zaštitne mreže:
	 o ako se vrata otvaraju PREMA UNUTRA, zaštitnu mrežu postavite s VANJSKE strane vratnice
	 o ako se vrata otvaraju PREMA VAN, zaštitnu mrežu postavite s UNUTRAŠNJE strane vratnice
	 o za klizna vrata zaštitnu mrežu pričvrstite s vanjske strane vratnice i nepokretnog dijela vrata
• 	 Pronađite i označite središte gornjeg dijela vratnice.

q Za vrata /
klizna vrata

Upute za postavljanje:
1. 	Postavite zaštitnu mrežu za vrata s magnetima ČUDESNA 

VRATA ravno na pod s magnetima poravnanima u središtu. 
Imajte na umu da će na gornjem dijelu razmak između 
magneta i drvenarije biti veći u odnosu na donji dio.

2. 	Provjerite privlače li se svi magneti simetrično.
3. 	Skinite ljepljivu pozadinu s traka na čičak te ih pričvrstite na 

zaštitnu mrežu za vrata s magnetima ČUDESNA VRATA 
prema dijagramu.

4. 	Uzmite površinu A i odvojite traku na čičak 1 te je pričvrstite 
u središte vratnice tako da je pritisnete. Zaštitnu mrežu 
postavite dovoljno visoko da se ne vuče po podu. Ponovite 
za trake na čičak od 2 do 3.

5. 	Uzmite površinu B i odvojite traku na čičak 7 te je pričvrstite 
u središte suprotne strane vratnice tako da je pritisnete. 
Zaštitnu mrežu postavite dovoljno visoko da se ne vuče po 
podu. Ponovite za trake na čičak od 8 do 9.

6. 	Provjerite jesu li magneti pravilno poravnani i povezani u 
središtu.

7. 	Pričvrstite trake od 4 do 6 i od 10 do 12.

Korisni savjeti:
• 	 Za plastične i metalne vratnice koristite samo trake na 

čičak.
• 	 Za drvene okvire možete koristiti i priložene drvene pribadače.
• 	 Imajte na umu da drvene pribadače ostavljaju rupice od pribadanja.
• 	 Ako se magneti ne drže jedan za drugi, prilagodite položaj mreže po širini.

Čišćenje i čuvanje:
• 	 Za čišćenje proizvoda nemojte koristiti snažna ni abrazivna sredstva.
• 	 Mrežu obrišite krpicom navlaženom mlakom vodom. Tvrdokornu prljavštinu s određenih mjesta možete očistiti krpom s 

malo sapuna. Pustite da se mreža sama osuši.
• 	 Nemojte stavljati u sušilicu ni kemijski čistiti.

Sigurnosne informacije:
• 	 Djecu držite podalje od materijala za pakiranje i vreće za spremanje. Postoji opasnost od gušenja.
• 	 Držite na odgovarajućoj udaljenosti od izvora topline, kao što su štednjaci, pećnice i grijalice.
• 	 Zbog mogućih elektromagnetskih smetnji osobe s ugrađenim medicinskim uređajima (npr. elektrostimulatorima srca) trebali 

bi prije korištenja zatražiti savjet liječnika.
• 	 Budite posebno oprezni prilikom korištenja drvenih pribadača. Držite ih podalje od djece.
• 	 Proizvod neće pravilno funkcionirati ako se pravilno ne ugradi.

Upozorenje:
• 	 Zaštitna mreža za vrata s magnetima ČUDESNA VRATA nije prepreka za djecu ni kućne ljubimce.
• 	 Zaštitnu mrežu za vrata s magnetima ČUDESNA VRATA nemojte koristiti za sprečavanje izlaska male djece ni kućnih 

ljubimaca.
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Cudowne DRZWI
Zapewniają dopływ świeżego powietrza i chronią przed owadami!

Instrukcja instalacji magnetycznej moskitiery drzwiowej

Przed montażem:
• 	 Przed powieszeniem upewnić się, że powierzchnia drzwi jest wolna od zanieczyszczeń.
• 	 Określić odpowiedni kierunek instalacji moskitiery:
	 o Jeśli drzwi otwierają się DO WEWNĄTRZ, moskitierę należy zawiesić po ZEWNĘTRZNEJ stronie futryny.
	 o Jeśli drzwi otwierają się NA ZEWNĄTRZ, moskitierę należy zawiesić po WEWNĘTRZNEJ stronie futryny.
	 o W przypadku drzwi przesuwnych, moskitierę należy zawiesić po zewnętrznej stronie futryny i nieruchomej części drzwi.
• 	 Wymierzyć i oznaczyć środek górnej części futryny drzwi.

r
Do drzwi 

tradycyjnych /
przesuwnych

Instrukcja wieszania:
1. 	Położyć magnetyczną moskitierę drzwiową CUDOWNE 

DRZWI płasko na podłodze i wyrównać położenie magne-
sów w środkowej części moskitiery. Należy zwrócić uwagę, 
że w górnej części moskitiery pomiędzy magnesami a 
profilem drzwi jest większy odstęp niż w części dolnej.

2. 	Sprawdzić, czy wszystkie magnesy przyciągają się do 
siebie symetrycznie.

3. 	Odkleić podłoże zabezpieczające od pasków z rzepem i 
przykleić paski do magnetycznej moskitiery CUDOWNE 
DRZWI, zgodnie ze schematem.

4. 	Podnieść panel A i odkleić rzep nr 1, następnie przymoco-
wać go pośrodku futryny drzwi, mocno przyciskając. Należy 
zawiesić moskitierę na wystarczającej wysokości, aby nie 
ciągnęła się po podłodze. Ponownie wykonać powyższą 
czynność w przypadku rzepów nr 2 i 3.

5. 	Podnieść panel B i odkleić rzep nr 7, następnie przymo-
cować go pośrodku futryny drzwi po przeciwnej stronie, 
mocno przyciskając. Należy zawiesić moskitierę na wy-
starczającej wysokości, aby nie ciągnęła się po podłodze. 
Ponownie wykonać powyższą czynność w przypadku 
rzepów nr 8 i 9.

6. 	Upewnić się, że magnesy są wyrównane i łączą się ze sobą 
pośrodku siatki.

7. 	Przymocować rzepy nr 4-6 i 10-12.

Przydatne wskazówki:
• 	 W przypadku futryn plastikowych i metalowych, należy używać wyłącznie pasków z rzepami.
• 	 W przypadku futryn drewnianych, można również użyć gwoździków do drewna dołączonych do zestawu.
• 	 Uwaga: gwoździki do drewna zostawiają dziury w futrynie.
• 	 Jeśli magnesy nie łączą się ze sobą, należy odpowiednio wyregulować szerokość obu części siatki.

Czyszczenie i przechowywanie:
• 	 Do czyszczenia produktu nie używać silnych ani ściernych środków czyszczących.
• 	 Wytrzeć siatkę za pomocą ściereczki zmoczonej letnią wodą. W przypadku uciążliwych zabrudzeń, można czyścić miejsco-

wo za pomocą ściereczki z niewielką ilością mydła. Pozostawić do wyschnięcia.
• 	 Nie prać chemicznie, nie suszyć w suszarce.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa:
• 	 Materiały opakowaniowe i torbę do przechowywania trzymać poza zasięgiem dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.
• 	 Nie umieszczać zbyt blisko źródeł ciepła, takich jak płyty kuchenne, piekarniki i grzejniki.
• 	 Z powodu możliwych zakłóceń elektromagnetycznych, osoby z wszczepionymi wyrobami medycznymi (np. rozrusznikiem 

serca) powinny przed użyciem zasięgnąć porady lekarskiej.
• 	 Użycie gwoździków wymaga zachowania szczególnej ostrożności. Trzymać poza zasięgiem dzieci.
• 	 Nieprawidłowo zainstalowany produkt może nie działać poprawnie.

 Ostrzeżenie:
• 	 Magnetyczna moskitiera drzwiowa CUDOWNE DRZWI nie stanowi bariery dla dzieci lub zwierząt.
• 	 Nie należy używać moskitiery CUDOWNE DRZWI, jeśli nie chce się dopuścić do wyjścia z pomieszczenia zwierząt lub 

małych dzieci.
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„Miracle DOOR“
Gaivus oras viduje, o vabzdžiai lauke!

Magnetinio durų tinklelio montavimo instrukcijos

Pradėkite:
• 	 Prieš pakabindami įsitikinkite, kad paviršius yra švarus.
• 	 Nustatykite tinkamą pusę tinkleliui montuoti:
	 o Jeigu durys atsidaro Į VIDŲ, montuokite ant IŠORINĖS durų rėmo pusės.
	 o Jeigu durys atsidaro Į IŠORĘ, montuokite ant VIDINĖS durų rėmo pusės.
	 o Stumdomoms durims: pritvirtinkite tinklelį prie išorinio durų rėmo ir nejudamų durų.
• 	 Raskite ir pažymėkite aukščiausią durų rėmo centrą.

s
Durims /

 stumdomo-
sioms durims

Kabinimo instrukcijos:
1. 	Paguldykite savo MIRACLE DOOR magnetinį durų tinklelį 

plokščią ant grindų, kad magnetai būtų centre. Atkreipkite 
dėmesį, kad viršutinė plokštė turės didesnį plyšį tarp ma-
gnetų ir apdailos palyginti su apatine plokšte.

2. 	Patikrinkite kiekvieną magnetą, kad įsitikintumėte, jog jie 
traukia vienas kitą simetriškai.

3. 	Nulupkite lipnų pagrindą nuo kabliuko ir kilpos juostelių ir 
uždėkite ant MIRACLE DOOR magnetinio durų tinklelio 
kaip parodyta schemoje.

4. 	Paimkite A plokštę ir nulupkite kabliuko ir kilpos juostelę 
numeris 1, ir spausdami pridėkite prie durų rėmo centro. 
Įsitikinkite, kad tinklelį pakabinote pakankamai aukštai ir jis 
nesitempia žeme. Pakartokite tą patį su kabliuko ir kilpos 
juostelėmis, kurių numeriai 2 ir 3.

5. 	Paimkite plokštę, nulupkite kabliuko ir kilpos juostelę nume-
ris 7 ir spausdami pridėkite prie priešingo durų rėmo centro. 
Įsitikinkite, kad tinklelį pakabinote pakankamai aukštai ir jis 
nesitempia žeme. Pakartokite tą patį su kabliuko ir kilpos 
juostelėmis, kurių numeriai 8 ir 9.

6. 	Įsitikinkite, kad magnetai yra tinkamai išdėstyti ir sujungti 
centre.

7. 	Pridėkite juosteles, kurių numeriai 4–6 ir 10–12.

Naudingi patarimai:
• 	 Plastikiniams ir metaliniams rėmams naudokite tik kabliukų ir kilpų juosteles.
• 	 Mediniams rėmams galite taip pat naudoti numatytas medines vineles.
• 	 Atkreipkite dėmesį, kad medinės vinelės palieka pradurtas skyles.
• 	 Jeigu magnetai greitai nesusiglaudžia, pareguliuokite tinklelio padėties plotį.

Valymas ir laikymas:
• 	 Šio produkto nevalykite šiurkčiais ar abrazyviniais valikliais.
• 	 Nušluostykite tinklelį drėgna, šiltu vandeniu išplauta šluoste. Sunkiai valomą purvą valykite šluoste su šiek tiek muilo. 

Leiskite tinkleliui išdžiūti.
• 	 Nedėkite į džiovyklę, neatlikite sauso valymo.

Saugos informacija:
• 	 Neleiskite vaikams artintis prie įpakavimo medžiagos ir laikymo krepšio. Yra uždusimo pavojus.
• 	 Išlaikykite atitinkamą atstumą nuo šilumos šaltinių, tokių kaip viryklės, krosnys ir šildytuvai.
• 	 Prieš naudodami, žmonės su implantuotais medicininiais prietaisais (pvz., širdies stimuliatoriais) dėl galimų elektromagneti-

nių trukdžių turėtų pasikonsultuoti su savo gydytoju.
• 	 Imkitės papildomų atsargumo priemonių, kai naudojate medines vinis. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
• 	 Neteisingai įmontuotas produktas gali tinkamai neveikti.

  Įspėjimas:
• 	 MIRACLE DOOR magnetinis durų tinklelis nėra užtvara vaikams ar naminiams gyvūnams.
• 	 Nenaudokite MIRACLE DOOR magnetinio durų tinklelio, jeigu norite, kad maži vaikai ar naminiai gyvūnai išeitų.
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Москитная сетка MIRACLE DOOR
Чистый воздух и никаких насекомых в помещении!

Руководство по установке дверной москитной сетки на магнитах

Перед установкой
• 	 Очистите поверхность от грязи и пыли.
• 	 Определите, с какой стороны нужно установить сетку.
	 o Если дверь открывается ВОВНУТРЬ, установите сетку СНАРУЖИ дверной коробки.
	 o Если дверь открывается НАРУЖУ, установите сетку ВНУТРИ коробки.
	 o Если это раздвижная дверь, установите сетку снаружи коробки и неподвижной двери.
• 	 Определите центр двери и отметьте его в верхней части 

t
Для обычных и

раздвижных 
дверей

коробки.

Навешивание сетки
1. 	Положите магнитную дверную сетку MIRACLE DOOR 

на пол и расположите магниты в центре. Обратите вни-
мание: зазор между магнитами и наличником у верхней 
панели будет больше, чем у нижней.

2. 	Расположите магниты симметрично друг другу.
3. 	Отсоедините подложку от липучек и прикрепите их к 

дверной москитной сетке MIRACLE DOOR, как показано 
на рисунке.

4. 	На панели A отсоедините подложку от липучки 1 и с 
усилием придавите липучку к центру дверной коробки. 
Убедитесь в том, что висящая сетка не касается пола. 
Повторите то же самое для липучек 2 и 3.

5. 	На панели B отсоедините подложку от липучки 7 и с 
усилием придавите липучку к центру дверной коробки с 
другой стороны. Убедитесь в том, что висящая сетка не 
касается пола. Повторите то же самое для липучек 8 и 
9.

6. 	Убедитесь в том, что магниты расположены правильно 
и соединяются в центре.

7. 	Прикрепите липучки 4—6 и 10—12.

Полезные советы
• 	 Для пластиковых и металлических дверных коробок ис-

пользуйте только липучки.
• 	 Для деревянных коробок можно использовать обивочные гвозди, поставляемые в комплекте.
• 	 Обратите внимание: обивочные гвозди оставляют отверстия.
• 	 Если магниты не соприкасаются, отрегулируйте положение сетки по ширине дверной коробки.

Чистка и хранение
• 	 Не используйте грубые и абразивные чистящие средства.
• 	 Протирайте сетку тканью, смоченной в теплой воде. Чтобы удалить сильные загрязнения, можете намылить эту 

ткань. Дайте сетке просохнуть естественным образом.
• 	 Не сушите сетку в сушильных аппаратах и не подвергайте ее химчистке.

Правила техники безопасности
• 	 Держите упаковочные материалы в недоступном для детей месте. Существует опасность удушья.
• 	 Не располагайте изделие рядом с такими источниками тепла, как варочные плиты, кухонные печи и обогреватели.
• 	 Если в ваш организм имплантировано медицинское устройство (например, кардиостимулятор), перед использова-

нием сетки проконсультируйтесь с врачом. Электромагнитные помехи могут оказывать влияние на работу имплан-
татов.

• 	 Будьте осторожны при использовании обивочных гвоздей. Держите их в недоступном для детей месте.
• 	 При неправильной установке изделие может работать неправильно.

Внимание!
• 	 Дети и домашние животные могут беспрепятственно проходить через дверную москитную сетку  

MIRACLE DOOR на магнитах.
• 	 Если вы не хотите, чтобы они выходили из помещения, не используйте дверную москитную сетку  

MIRACLE DOOR на магнитах.
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Miracle DOOR
Tagab värske õhu ja hoiab putukad eemal!

Magnetitega uksevõrgu paigaldusjuhised

Alustamine
• 	 Enne ülesriputamist veenduge, et pind on tolmu- ja prahivaba.
• 	 Tehke kindlaks võrgu paigaldamise õige suund:
	 o kui teie uks avaneb SISSEPOOLE, paigaldage võrk VÄLJAPOOLE ukseraami.
	 o kui teie uks avaneb VÄLJAPOOLE, paigaldage võrk SISSEPOOLE ukseraami.
	 o Lükanduste puhul paigaldage võrk väljapoole ukseraami ja ukselehte.
• 	 Tehke kindlaks ukseraami ülaosa keskpunkt ja märkige see.

u Uksele /
Lükanduksele

Riputamisjuhised
1. 	Paigaldage MIRACLE DOOR magnetitega uksevõrk sirgelt 

põrandale nii, et magnetid on keskele joondatud. Pange 
tähele, et alumise paneeliga võrreldes on ülemise paneeli 
äärel olevate magnetite vahe suurem.

2. 	Kontrollige iga magnetit ja veenduge, et magnetid tõmbu-
vad vastastikku sümmeetriliselt.

3. 	Eemaldage takjakrõpsudelt kleeposade katteribad ja ase-
tage krõpsud MIRACLE DOOR magnetitega uksevõrgule 
vastavalt joonisel näidatule.

4. 	Võtke paneel A ja eemaldage katteriba 1. takjakrõpsult ja 
suruge krõps ukseraami keskele. Veenduge, et riputate 
võrgu piisavalt kõrgele, et see ei lohiseks mööda maad. 
Korrake toimingut 2. ja 3. takjakrõpsuga.

5. 	Võtke paneel B ja eemaldage katteriba 7. takjakrõpsult ja 
suruge krõps ukseraami keskele. Veenduge, et riputate 
võrgu piisavalt kõrgele, et see ei lohiseks mööda maad. 
Korrake toimingut 8. ja 9. takjakrõpsuga.

6. 	Veenduge, et magnetid on õigesti joondatud ja keskel 
ühendatud.

7. 	Kinnitage 4.–6. ja 1D–12. krõps.

Kasulikke nõuandeid
• 	 Plast- ja metallraamide puhul kasutage ainult takjakrõpse.
• 	 Puitraamide puhul võib kasutada ka kaasasolevaid puidust rõhknaelu.
• 	 Pange tähele, et puidust rõhknaelte kasutamisega kaasnevad torkeaugud.
• 	 Kui magnetid ei sulgu klõpsates, reguleerige võrgu laiust.

Puhastamine ja hoiundamine
• 	 Ärge kasutage toote puhastamiseks tugevatoimelisi ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
• 	 Pühkige võrku leiges vees niisutatud lapiga. Raskesti eemaldatava mustuse puhul võib vastavat kohta vähese seebi ja 

lapiga puhastada. Laske võrgul õhu käes kuivada.
• 	 Ärge asetage võrku kuivatisse. Ärge kasutage keemilist puhastust.

Ohutusteave
• 	 Hoidke pakend ja hoiukott lastele kättesaamatus kohas. Võib esineda lämbumisohtu!
• 	 Tagage piisav kaugus soojusallikatest, nagu ahjupealsed, ahjud ja küttekehad.
• 	 Elektromagnetiliste häirete tõttu peaksid siirdatud meditsiiniseadmetega (nt südamestimulaator) inimesed enne toote kasu-

tamist konsulteerima oma arstiga.
• 	 Puidust rõhknaelte kasutamisel olge eriti tähelepanelik. Hoidke lastele kättesaamatus kohas.
• 	 Toode ei pruugi õigesti toimida, kui see ei ole õigesti paigaldatud.

  Hoiatus!
• 	 MIRACLE DOOR magnetitega uksevõrk ei ole laste või loomade liikumist takistav vahend.
• 	 Ärge kasutage MIRACLE DOOR magnetitega uksevõrku väikeste laste või loomade liikumise takistamiseks.
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Miracle DOOR
Nodrošina svaigu gaisu un nelaiž iekšā kukaiņus!

Magnētiskā sieta durvju uzstādīšanas norādījumi

Sākšana
• 	 Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, vai uz virsmas nav netīrumu un gružu.
• 	 Nosakiet pareizo sieta uzstādīšanas virzienu:
	 o ja durvis veras uz IEKŠU, uzstādiet to durvju rāmja ĀRPUSĒ;
	 o ja durvis veras uz ĀRU, uzstādiet to durvju rāmja IEKŠPUSĒ;
	 o ja durvis ir bīdāmas, uzstādiet sietu ārpus durvju rāmja un stacionārajām durvīm.
• 	 Atrodiet un atzīmējiet durvju rāmja augšējās malas viduspunktu.

v
Durvīm/

bīdāmajām 
durvīm

Uzstādīšanas norādījumi
1. 	Novietojiet MIRACLE DOOR magnētisko durvju sietu plaka-

niski uz grīdas tā, lai magnēti būtu centrā. Ņemiet vērā, 
ka augšējā malā starp magnētiem un apmali būs lielāka 
atstarpe nekā apakšējā malā.

2. 	Pārbaudiet visus magnētus, lai pārliecinātos, vai tie simet-
riski pievelk cits citu.

3. 	Noplēsiet lipīgo aizsargpārklājumu no liplentes virsmām 
un pievienojiet tās MIRACLE DOOR magnētiskajam durvju 
sietam, kā norādīts diagrammā.

4. 	Paņemiet A paneli, noņemiet aizsargpārklājumu no liplentes 
nr. 1 un pievienojiet durvju rāmja centram, to piespiežot. 
Uzstādiet sietu pietiekami augstu, lai tas nevilktos pa zemi. 
Atkārtojiet darbību ar liplentēm nr. 2 un nr. 3.

5. 	Paņemiet B paneli, noņemiet aizsargpārklājumu no liplen-
tes nr. 7 un piespiežot pievienojiet durvju rāmja centram 
pretējā pusē. Uzstādiet sietu pietiekami augstu, lai tas 
nevilktos pa zemi. Atkārtojiet darbību ar liplentēm nr. 8 un 
nr. 9.

6. 	Pārliecinieties, vai centrā magnēti ir pareizi izvietoti un 
savienoti.

7. 	Pievienojiet liplentes nr. 4-6 un nr. 10-12.

Noderīgi padomi
• 	 Ja rāmis ir no plastmasas vai metāla, izmantojiet tikai liplentes.
• 	 Ja rāmis ir no koka, varat izmantot arī iekļautās koka saspraudes.
• 	 Ņemiet vērā – saspraudes atstāj caurumiņus.
• 	 Ja magnēti nesavienojas, pielāgojiet tīkla sānisko izvietojumu.

Tīrīšana un glabāšana
• 	 Nelietojiet spēcīgus vai abrazīvus tīrīšanas līdzekļus.
• 	 Tīriet tīklu ar remdenā ūdenī samitrinātu drāniņu. Grūti noņemamus traipus tīriet ar nelielu daudzumu ziepju un drāniņu. 

Ļaujiet tīklam nožūt.
• 	 Neievietojiet centrifūgā. Nepakļaujiet ķīmiskajai tīrīšanai.

Informācija par drošību
• 	 Sargiet bērnus no iesaiņojuma materiāliem un glabāšanas maisiņa. Pastāv nosmakšanas risks.
• 	 Nenovietojiet izstrādājumu siltuma avota, piemēram, krāsns, plīts vai sildītāja, tuvumā.
• 	 Izstrādājums var radīt elektromagnētiskus traucējumus, tādēļ cilvēkiem ar implantētām medicīnas ierīcēm (piemēram, 

kardiostimulatoriem) pirms lietošanas ir jākonsultējas ar ārstu.
• 	 Ievērojiet īpašu piesardzību, izmantojot koka saspraudes. Sargiet no bērniem.
• 	 Ja izstrādājums nav pareizi uzstādīts, tas var nedarboties.

Brīdinājums!
• 	 MIRACLE DOOR magnētiskais durvju siets nav paredzēts bērnu un dzīvnieku norobežošanai.
• 	 Neizmantojiet MIRACLE DOOR magnētisko durvju sietu, lai novērstu mazu bērnu un mājdzīvnieku izkļūšanu ārā.
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Miracle DOOR
Temiz Havayı İçerde, Böcekleri Dışarıda Tutar!

Manyetik Kapı Sinekliği Kurulum Talimatları

Başlarken:
• 	 Asmadan önce, yüzeyde kir ve birikinti bulunmadığından emin olun.
• 	 Sinekliği kurmak için uygun yönü belirleyin:
	 o Kapınız İÇERİ doğru açılıyorsa, kapı çerçevesinin DIŞINA kurun.
	 o Kapınız DIŞARI doğru açılıyorsa, kapı çerçevesinin İÇİNE kurun.
	 o Sürgülü kapılar için, sinekliği kapı çerçevesinin ve sabit kapının dışına takın.
• 	 Kapı çerçevenizin üst kısmının ortasını bulup işaretleyin.

v Kapı İçin/
Sürgülü Kapı

Asma Talimatları:
1. 	MIRACLE DOOR Manyetik Kapı Sinekliğinizi, mıknatıslar 

ortada hizalanmış olarak zemine düz bir şekilde koyun. 
Mıknatıslarla pervazın arasındaki boşluğun üst panelde alt 
panele göre daha büyük olduğunu unutmayın.

2. 	Her mıknatısın birbirini simetrik olarak çektiğinden emin 
olun.

3. 	Çift taraflı yapışkanlı bantların arkasını çıkarın ve MIRACLE 
DOOR Manyetik Kapı Sinekliğine şekle uygun olarak yapış-
tırın.

4. 	Panel A'yı alın ve 1 numaradaki çift taraflı yapışkanlı bandı 
çıkararak kapı çerçevesinin merkezine basınç uygulayarak 
yapıştırın. Sinekliği zemine değmeyecek kadar yukarı astı-
ğınızdan emin olun.  Aynı işlemi 2 numara ve 3 numaradaki 
çift taraflı yapışkanlı bantlarla tekrarlayın.

5. 	Panel B'yi alın ve 7 numaradaki çift taraflı yapışkanlı 
bandı çıkararak kapı çerçevesinin karşıt merkezine basınç 
uygulayarak yapıştırın. Sinekliği zemine değmeyecek kadar 
yukarı astığınızdan emin olun.  Aynı işlemi 8 numara ve 9 
numaradaki çift taraflı yapışkanlı bantlarla tekrarlayın.

6. 	Mıknatısların ortada düzgün bir şekilde hizalandığından ve 
bağlı olduklarından emin olun.

7. 	4-6 numara ve 10-12 numaralı bantları yapıştırın.

Yararlı İpuçları:
• 	 Plastik ve metal çerçeveler için, yalnızca çift taraflı yapışkan bantlar kullanın.
• 	 Ahşap çerçeveler için, verilen ahşap çiviler de kullanılabilir.
• 	 Lütfen dikkat - ahşap çiviler delinme izi bırakır.
• 	 Mıknatısların birbirine yapışmaması durumunda, tel örgünün genişlik konumunu ayarlayın.

Temizleme ve Saklama:
• 	 Bu ürün üzerinde sert ya da aşındırıcı temizleyiciler kullanmayın.
• 	 Tel örgüyü ılık suyla nemlendirilmiş bir bezle silin. İnatçı lekeler için, az miktarda sabun ve bir bezle lekenin olduğu bölgeyi 

temizleyebilirsiniz. Teli havayla kurumaya bırakın.
• 	 Kurutucuya koymayın, kuru temizleme yapmayın.

Güvenlik Bilgileri:
• 	 Çocukları ambalaj malzemesinden ve saklama çantasından uzak tutun. Boğulma tehlikesi vardır.
• 	 Ocak, fırın ve ısıtıcı gibi ısı kaynaklarından uygun mesafede tutun.  
• 	 Olası elektromanyetik parazitten dolayı, implante edilmiş tıbbi cihazlara (örn. kalp pili) sahip kişiler kullanmadan önce 

doktorlarına danışmalıdırlar.
• 	 Ahşap çivileri kullanırken olağanüstü dikkat gösterin. Çocuklardan uzak tutun.
• 	 Doğru bir şekilde kurulmadığı takdirde ürün düzgün çalışmayabilir.

 Uyarı:
• 	 MIRACLE DOOR Manyetik Kapı Sinekliği, çocuklar ya da evcil hayvanlar için bir bariyer değildir.
• 	 Küçük çocukların veya evcil hayvanların dışarı çıkmasını istemiyorsanız, MIRACLE DOOR Manyetik Kapı Sinekliğini 

kullanmayın.
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Μαγική ΣΙΤΑ
Αφήνει τον φρέσκο αέρα να μπει, όχι όμως και τα έντομα!

Μαγνητική σίτα - Οδηγίες χρήσης

Ξεκινώντας
• 	 Πριν την ανάρτηση, βεβαιωθείτε ότι οι επιφάνειες είναι καθαρές από σκόνη και βρωμιά.
• 	 Προσδιορίστε τον κατάλληλο προσανατολισμό τοποθέτησης της σίτας:
	 o Εάν η πόρτα σας ανοίγει προς τα ΜΕΣΑ, τοποθετήστε την στην ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ πλευρά του κουφώματος.
	 o Εάν η πόρτα σας ανοίγει προς τα ΕΞΩ, τοποθετήστε την στην ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ πλευρά του κουφώματος.
	 o Εάν η πόρτα είναι συρόμενη, τοποθετήστε τη σίτα στην εξωτερική πλευρά του κουφώματος και της σταθερής πόρτας.
• 	 Εντοπίστε και σημαδέψτε το κέντρο της επάνω πλευράς του κουφώματος της πόρτας.

w
Για ανοιγόμενες /

συρόμενες 
πόρτες

Οδηγίες ανάρτησης
1. 	Τοποθετήστε τη ΜΑΓΙΚΗ ΣΙΤΑ πάνω στο άνοιγμα της πόρ-

τας, χωρίς ζάρες, με τους μαγνήτες της ευθυγραμμισμένους 
με το κέντρο. Σημειώνεται ότι, στην επάνω πλευρά, το άνοιγ-
μα μεταξύ των μαγνητών και του χείλους θα είναι μεγαλύτερο 
απ' ό,τι στην κάτω.

2. 	Ελέγξτε κάθε μαγνήτη ξεχωριστά και βεβαιωθείτε ότι έλκουν 
ο ένας τον άλλον συμμετρικά.

3. 	Ξεκολλήστε το χαρτί από τις ταινίες βέλκρο και κατόπιν κολ-
λήστε τις ταινίες στη ΜΑΓΙΚΗ ΣΙΤΑ, σύμφωνα με την εικόνα.

4. 	Πάρτε το Φύλλο Α. Ξεκολλήστε το χαρτί από μια ταινία 
βέλκρο και κολλήστε την ταινία στη θέση υπ' αριθμ. 1, στο 
κέντρο του κουφώματος, πιέζοντας με δύναμη. Βεβαιωθείτε 
ότι θα αναρτήσετε τη σίτα αρκετά ψηλά, ώστε να μη σέρνεται 
στο έδαφος. Επαναλάβετε, για τα σημεία υπ' αριθμ. 2 και 3.

5. 	Πάρτε το Φύλλο Β. Ξεκολλήστε το χαρτί από μια ταινία 
βέλκρο και κολλήστε την ταινία στη θέση υπ' αριθμ. 7, στο 
κέντρο του κουφώματος, δίπλα στο σημείο 1, πιέζοντας 
με δύναμη. Βεβαιωθείτε ότι θα αναρτήσετε τη σίτα αρκετά 
ψηλά, ώστε να μη σέρνεται στο έδαφος. Επαναλάβετε, για τα 
σημεία υπ' αριθμ. 8 και 9.

6. 	Βεβαιωθείτε ότι οι μαγνήτες είναι σωστά ευθυγραμμισμένοι 
και συνδέονται μεταξύ τους στο κέντρο του ανοίγματος της 
πόρτας.

7. 	Τοποθετήστε ταινίες βέλκρο στα σημεία υπ' αριθμ. 4 έως 6 
και 10 έως 12.

Χρήσιμες συμβουλές:
• 	 Για πλαστικά ή μεταλλικά κουφώματα, χρησιμοποιήστε αποκλειστικά τις ταινίες βέλκρο.
• 	 Για ξύλινα κουφώματα, μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε τα ξύλινα τακάκια που περιλαμβάνονται στη συσκευασία.
• 	 Σημειώνεται ότι η χρήση των ξύλινων τάκων αφήνει τρύπες στο κούφωμα.
• 	 Εάν οι μαγνήτες δεν κουμπώνουν μεταξύ τους, μετακινήστε κατάλληλα τα δύο φύλλα της σίτας.

Καθαρισμός και φύλαξη
• 	 Μη χρησιμοποιείτε δραστικά καθαριστικά πάνω στο προϊόν αυτό.
• 	 Περάστε τη σίτα με ένα πανί, ελαφρά μουσκεμένο σε χλιαρό νερό. Για επίμονους λεκέδες, μπορείτε να καθαρίσετε τοπικά 

με μικρή ποσότητα σαπουνιού και ένα πανί. Αφήστε τη σίτα να στεγνώσει στον αέρα.
• 	 Μην τη βάζετε σε στεγνωτήριο και μην την υποβάλλετε σε στεγνό καθάρισμα.

Πληροφορίες που αφορούν την ασφάλεια
• 	 Διατηρείτε τα παιδιά μακριά από τα υλικά συσκευασίας και τη σακούλα φύλαξης. Κίνδυνος ασφυξίας!
• 	 Διατηρείτε τη σίτα σε ικανή απόσταση από πηγές θερμότητας, όπως π.χ. μάτια και φούρνο κουζίνας και συσκευές θέρμαν-

σης.
• 	 Λόγω πιθανών ηλεκτρομαγνητικών παρεμβολών, τα άτομα με εμφυτευμένες ιατρικές συσκευές (π.χ. βηματοδότες) θα 

πρέπει να συμβουλευτούν το γιατρό τους προτού χρησιμοποιήσουν το προϊόν αυτό.
• 	 Δώστε ιδιαίτερη προσοχή, εάν χρησιμοποιήσετε τα ξύλινα τακάκια. Φυλάξτε τα υλικά αυτά μακριά από τα παιδιά.
• 	 Το προϊόν μπορεί να μη λειτουργεί σωστά, εάν δεν τοποθετηθεί κατάλληλα.

Προειδοποίηση
• 	 Η ΜΑΓΙΚΗ ΣΙΤΑ δεν είναι κατάλληλη για να χρησιμοποιηθεί ως εμπόδιο σε παιδιά ή κατοικίδια.
• 	 Μη χρησιμοποιείτε τη ΜΑΓΙΚΗ ΣΙΤΑ, για να εμποδίσετε την έξοδο μικρών παιδιών ή κατοικιδίων από το σπίτι.
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